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The l.j!I T~si r:-.r.L IT;,;.~.g 1,: :;eld’ in succession its 10 th sesq -ion 

in the C 4zec!~ and Slovak Federal Republic, in Prague, 

lo-14 June 1931 being attended by representatives of 

Poland, Hungary and the CSFR. For other member states, 
Bulgarks had apologized for its absence but sent the 
written report on activities. 

The session had been convened in order to discuss the state - 

of fulfilling the resolutions accepted by the previous 

session as well as to prepare common regional group lines 

on topics placed on the agenda of forthcoming 3.5 th session 

of the UN Group of Experts on Geographical Names /Geneva, 

'September 1991/. Information on performing the tasks as de-.' 

-fined by the minutes of the gth session of the UN Regional 

Group X on Standardization of Geographical flomenclature 

/Bratislava, March 1.989,' was presented by the chairman of 
UN Regional Group X. - 

Hungary, Poland and the CSFR presenlted reports on activities 

in area of geographical nomenclature standardization in the 

period since the gth s-ession of the Regional Group X. Infor- 

mation on Bulgarian activities was. documented in written 

form. Close considerations wqre devoted to issues connecte-d 

with revision of countries lists, attention was paid to the 

Glossary of Technical Terms Used*for Standardization of Geo- 
graphical Nomenclature, to achieved outcomes in elaboration 

of the International- Glossary of Geographical Names Used in 

General Geographical Maps, to matters of toponymic directions 

publishing, exonyms reduction and national lists edition. 

Application of systems of non-Latin scripts transliteration 

into the Roman alphabet was dedicated a special attention 

and participants generally agreed in necessity to translite- 

rate the names of geographical objects situated in countries 
where non -Latin script systems are used into the Roman 
characters. Participants of the 10th session recommended the 

deliberation of the UN Grouti of Experts to inquire into this 
issue and to accept an adequate measure. . 

. 
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. . i Record of activities in section of internation exchange of 

standardization outcomes was viewed as unsufficient and 
. 

therefore a measure was commonly accepted to assist an 
improvement. Besides, a statement was accepted that the. 
Neysletter, an information bulle%i;n, had become a signifi- 
cant source of information and a useful tool of the Group 

of Experts publication activities. All participants of 
discussion agreeably e0nfirme.d handiness of the Newsletter 
existence and a need for bette:p tnformation flow into the 

countries of the tenth regional 'group. Simultaneously, 
a necessity of an active approach of the concerned countries 

to contributing to the Newsletter bulletin was called. 

The session showed. that most of the Regional Group X member 

countries had only partly fulfilled the tasks resulting from 

the minutes of the gth session of Regional Group X /Bratislava, 
March 1989/. The reason should be seen in complex economic 
and political shan@s 'that have passed in particular 

countries. To antensify the co-operation and information 
supply among the mem&ers of the Regional Group X /the agreed 

exchange of publications includingly/, the participants 
concurred on necee@t-t;Jlr-' 3@ eance the order of mutual con- 

tacts. 

In the CSFR the standakdization of geographical nomenclature 

in scope of non-c &ettPement giographical objects is controlled 
by the following two boa&es: ' - 
1. The Secretariat of Nomenclature Commission within the 

Slovak Authority of Geodesy and Cartography /for territory 

of the Slov& Republic/; 

2. The Secreta&&. & kkmeno1,ature Ccmmission within the 

Czech Geo&&&.c e&L Cartographic Authority /for territory 
of the Cze-ck Rep&lie/. 

_* 
Nowadays, the Geodesy and Cartography Act ha-s been amending . . 
and is supposed to 1:ay down also an obligation of geographic 

nomenclature standardization in sphere of non-settlement 
geographic objects- 
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A parallel standardization'and publication of settlement 
names changes have been undertaken within other CSFR .,. 

au-thorities, i.e. Ministry of Interior of..the SR and 

Ministry of Interior of the CR. 

In the evaluated period the following lists of standardized 

names were published in the CSFR: 

- Geographical Names of Stara tubovfia District 

- Geographical Names of Senica Disltrict 

- Geographical Names of Liptovsky &Qk,AlirS District '. 

- Geographical Names of Kogice City and Ko3ice Provinces 

Districts . . 

- Geographical Names of Rozfiava District 

- Geographical Names of Vranov upon Topl'a District 
- NEE~DS Of Water Streams and Water Areas of the Slovak 

Republic - Bodrog and Tisza Rivers Basin 

- Geographical.Names of the Czech and Slovak Federal 

'Republic 

In Hungarian Republic a change occured in arrangement of the 

Committee on Geographical IQomenclature Stan&ax%zation. The 
former Committee on Geographical Romenclatllre Standardization 
established on base of the UN conference on geographical 

nomenclature standardisation /Geneva, SepCem-her 1867/ w~a;S 

incorp-orated into the Geodesy and Cartogrsph;l! BEEice within 

the Ministry of Food and Agriculture uati'f 1984. Since-1990 it 
has become an interministerial committee-with responsibili- 

ties independent from any sector authority. The coqnitte-e is 

justified to consult directly the different national autho- 

rities on issues of nomenclature in aacor&ante w%th respective, 

responsibilities they have been entrusted with. 

I:n' Bulgarian Republic'that responsible for the givw h&k 
is the Board on Tranmription; Orthography 87x3 +Zfs&mt;re. 

In these days, the G~~~-t~~~l- 'es of geographictll nameficlatu-re~ . 

standardization e-ntcus%& %a the Board 6~ %%&scri@ion, 
Orthography and: Ca&ijastpe 2s expected to be reacknew-ledge&- 

. In Polish Republic two bodies responsible for nomenclature 

are as follows: 
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W-Commission on Definition of Names of the Polish Territory 

Settlement and Physical Geographjcal Objects established 

within the Board of Ministers of the PR; 

- Commission on Standardiaation of Geographical Names out of 

the Polish Territory established within .th.e Ministry of 

Education of the PR. 

Both bodies operate in close co-operation ilith the Ministry 

of Planned Land Use and Building which has incorporated the‘ 

geodetic and cartographic services. _a 
. . 
In Poland the publication entitled Nazwy geograficzne rzeczy- 

pospolitej polskiej was published in 1991. 
- , -) 
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